
XXIV. évfolyam. Péoa, 1 8 0 6 .  Tuárnap, november h é  1 5 263-ik wám.
a  * •  » *  •  .

K llflu^tl árakt
Egész érre  • • 10 frt — 
Félévre • • • 5 —
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Egy hóra • • — ,, 86 

Egyes szám ára 4 kr.

Kiadóhivatal »
PÉCSETT. Márii-u. 1.
a kir. itélótábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szóltlások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Ssarfcaairiéf Irtá n

PÉCSETT, i i n i - i t t t  I .  i ;
s kir. tábla átél lenében.

hová a lap szellemi rácsát
illető minden közlemény

int zendő.

kéziratot vissza nem adunk

MlrdatéaakaC
a kiadóhivatal vess

Választási leleplezések.
A mohácsi ko u n án y p ár t  büulajstromából.)

M o h A c », 1896. nov. 14.

Ha valaki, úgy bizonyára a mohácsi 
szabadelvüpárt jelöltje tudja kizsákmányolni 
azt, hogy a választási törvény 89. §-ának 
ezen intézkedése „a kérvénynyel megtáma­
dott választások felett a kúria itól* a 
mindenható szabadelvű párt jóvoltából 
mindez ideig holt betű maradt s ha vala­
hol, úgy a mohácsi választó kerületben 
adott a szabadelvű párt jelöltjének vak­
merőséget az a tudat, hogy egy szabad­
elvű mandátumról a képviselőház többsé­
gének mosó intézete minden piszkot 
készségesen lemos.

Nehéz eldönteni, mi lázitja inkább 
fel a tisztességesen gondolkozó ember vé­
rét : a mohácsi szabadelvű párt jelöltje 
eszközeinek botrányos volta-e, vagy az a 
szemérmet lenség-e, mely lyel azok alkal­
maztatnak ?

ítéljen e kérdésben Magyarország füg­
getlen s jobb meggyőződésű közönsége!

Vétenénk lelkiismeretünk, vétenénk 
önérzetünk ellen, ha a szabadelvű párt 
jelöltje s bizalmasai által véghezvitt üzel­
mek közül egynéhányat nyilvánosságra nem 
hoznánk.

Stajevits János, a szabadelvüpárt je­
löltje, azzal kürtölte fele Lancsuk közsé­
gét, hogy ha a lancsuki választék reá 
szavaznak, ö keresztül fogja vinni, hogy

éppen a lancsuki ellenzéki választók 
feljelentése folytán jelenleg felfüggesztve 
levő s fegyelmi vizsgálat alatt álló Sey 
István, lancsuki körjegyző, hivatalából 48 
óra alatt elmozdittatik.

Úgy látszik, a szabadelvüpárt jelöltje 
a lancsuki választókat magához hasonló 
törvényismeret s jogérzet nélkül való 
egyéneknek hiszi, úgy látszik, abban a 
véleményben van, hogy a lancsuki válasz­
tók az 1888 : XXII. te. VIII. fejezetében 
szabályozott fegyelmi eljárásnak menetéről 
tudomással nem bírnak, s elég balgák azt 
hinni, hogy a községi tisztviselők fegyelmi 
ügyeiben ítélkező 3 forum megkerülésével 
egy szabadelvű párti képviselőnek jupiteri 
szemöldök-rántása is helyettesítheti a tör­
vényes eljárás lefolyását!

Ugyancsak Lancsuk községében bocsá­
totta szélnek azt a kijelentését, hogy meg­
választatása esetén a községet terhelő 2070  
frt italmérési haszonbér hátralék az ő köz 
benjárása folytán el fog engedtetni, illetve 
leíratni.

Mintha bizony a lancsuki választók 
nem tudnák, hogy a kincstár érdekeit gon­
dozó faktorok fülének kellemesebb hang­
zású az adópénz csengése, ha abba mind­
járt az adózók sóhaja is belevegyül, mint 
a Stajevics ur által minden kormányjavas­
latra előre is vakon kilátásba helyezett 
„igen* szavazatnak fuvola zengzete, mintha 
nem tudnák, hogy ha a kormánynak valaha, 
úgy most van szüksége az ő 2070 forin- 
tocskájukra, hogy azzal a 43%-™ feleme­
lendő kvóta molochjának áldozhasson !

Németböly községének Stajevits ur 
tűzoltó felszerelés beszerzésére 3000 frtot 
helyezett kilátásba.

Legyen nyugodt Stajevits ur, ön nem 
fogja 3000 frtos tüzfecskendőjével a né- 
metbólyi választó polgároknak az ellenzék 
zászlaja iránt érzett lelkesedésüknek ma­
gasan lobogó lángját eloltani, legyen nyu­
godt a felől, hogy a vagyonos Németböly 
község polgárainak elégséges a maguk ereje 
közszükségleteik fedezésére, legyen meggyő­
ződve, hogy N.-Bóly polgáraiban van annyi 
önérzet, hogy öntől meggyőződésük árán 

' alamizsnát el nem fogadnak. A németbólyi 
választók jól tudják, hogy önnek ígéretét 
beváltani esze ágában sincs, s hogy ön ezt 
az'ígéretet csupán a pártjabeli jogtudósok 
azon információja alapján tette, hogy azt 
önnel szemben a benne rejlő turpis causa, 
a jogcím tiltott voltánál fogva bírói utón 
úgy, sem lehet érvényesíteni.

Jól tudja e járásban mindenki, hogy 
az ön bőkezűsége az egyes választóknak 
ígért s meg is adott 5 — 8 — 10, sót 15 
és 20 frtok erejéig terjeszkedik.

Tudjuk mi is, hogy Qyurok Ilija mo­
hácsi lakos jövedéki kihágás miatt 5 frt 
pénzbüntetésre ítéltetett; tudjuk, hogy e 
felett való bánatában önhöz, Stajevics Já­
noshoz ment keseregni; tudjuk, hogy ön 
a fentnevezett választópolgár financiáiban 
ekként megbillent egyensúlyt ugyancsak 5 
irtoknak kezére leolvasásával helyreállította 
s megtetézte a bőkezűségét azzal az atyai

Ijó tanácscsal, hogy ha hason bajoknak ele­
jét akarja venni, szavazzon október 28-án 
a kormánypárt jelöltjére !

Ott a választási lajstrom : le is sza­
vazott.

Tudjuk, hogy ön folyó hó 10-én a 
mohács—pécsi vonalon utaztában elég vi­
gyázatlan volt akként nyilatkozni, hogy 
ön a mohácsi választókerület polgárságát 
vásári árucikknek tekinti s reményű, hogy 
ezt 20.0oO irtokkal sikerülnie fog meg is 
venni.

Tudjuk, hogy ón maga is megundo­
rodott ez üzelmeinek színhelyétől, Mohács 
városától és környékétől, hol önt minden 
töménytelen ígérete beváltására emlékez­
tetné, s a fővárosban szándékozik letele­
pedni, hogy ott kortesei zaklatásától távol 
elmélkedhessék azon axióma igazságán : 
„szép a dicsőség, de drága.*

Nunc venimus ad minores gentium!
Dr. Raits Lázár, Stajevits János­

nak veje, ügyvéd Mohácson. Peres és pe- 
renkivüli ügyekben adandó jogsegélyen 
kívül tőkéknek gyümölcsöző elhelyezésével 
is foglalkozik. Ez ellen nincs és nem is 
lehet kifogásunk. Ue hogy az október 
28-diki választás után nyomban, jelesül 
nov. 2-án és 4-én kelt s kezeink közt 
lévő levelei tanúsága szerint Dobrokesz 
Sztokán és Wassner József sombereki la-

I kosokat 100— 100 frt, Horváth Ilija és 
társai, dályoki lakosokat 300 forint s 
másokat különböző összegű tartozásaiknak 
azonnal leendő megfizetésére hívta fel, 
azzal fenyegetvén nevezett adósait, hogy 
különben ókét beperesití, ezt szó nélkül 
nem hagyhatjuk, mert ezek az adósok & 
kamatokat Dr. Raitsnak 3-— 4 hóval 
előre már megfizették a kezeink közt levő 
nyugták szerint s Dr. Raitsnak esze 
ágában sem állott volna az ekként csupán 
jövő óv január— február havában lejánudó 
követeléseit jogellenesen most követelni, 
ha fentnevezett adósok október 28-án nem 
Jagicsra, illetve a néppártra szavaztak 
volna. Ugyancsak Dr. Raits Lázár viszi 
már évek óta Lukácsevics Mio, mohácsi 
lakosnak, Bárácz Stipánné és társai elleni 
100 frt tőke és járulékai iránti perét 
Miért mondott hát le Mohácson, 1896. ok­
tóber 29-én kelt s kezeink közt lévő le-
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tisztelettel értesíti a d. é. közönséget, hogy az eddig a Siéoh6&yi*téren a Nemiati 
kávéhái mellett lévé nridifat-uabó üsletét f. éri november hó 8*4n
ugyancsak a Sséehenjri-téren lévő Piacaek-féle hóéba helyezte át éa egyidejűleg
megemlíti, hogy

állandóan nagy választékot tart és mérték utáni rendeléseket pontosan esaköaöl.
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relében Lukicsefics képviseletéről, miért 
pereeítette be ezt ezen perben állítólag 
felmerült 62 frt 07 kr., s ugyancsak ezen 
100 frt iránt már koráb an vitt perben 
állítólag felmérőit 36 frt 16 kr. Qgyrédi 
djj követelései iránt, ha nem azért, mert 
Lukácsevice Mio október 28 án Jagics Jó­
zsefre adta szavazatát, bár ez utóbbi éppen 
Baraez Sztipánné és társainak a fenti pe­
rekben meghatalmazottjaként járt s jár el f

▲ két djjkereset a mohácsi kir. já­
rásbíróságnál 8790/96. és 8791/96. szám 
alatt bárki által fellelhető.

Ha még megemlítjük, hogy a szabad- 
elvQpárti választók részére a napidij min­
den községben ezredesi fokozat szerint, 
vagy 8 frtban állapíttatott meg, úgy ♦él­
jük, egyelőre eleget adtunk elő a „ Pécsi 
Figyelő11 folyó hó 5-ikén kelt számában 
„A kormánypárt erőlködései* cim alatt 
megjelent eikk tartalmi valóságának be- 
igazolására s megadtak a kellő választ a 
„Mohács és Vidéke* folyó hó 8-án kelti látását* alatt'tulajdonképpen őzt fájlalja, hogy 
számában a fenti cikkre reflektáló „Hágai- * a fói»pinságbsn nem az slispáb következik

* A mosdósó ssercosen A vár­
megye hivataloa lapja, a „Pécsi Napló* mai 
•várnában harmadtól oldalát vetércikkben 
•zitseg azokra az igamágokra, a melyeket 
tegnapelótti „Bisantfnizmua* cimU cikkünk 
ben elmondottunk. Gysootitátaira, mintha 
oikkUnket a aserkeostótógen kivUl álló olyan 
alkalmi munkatéré irta volna, aki otak akkor 
■aólal meg, amikor 8zily alispánon Ütni kell 
egyet, cask as a válaszunk, bogy e föltevó 
•óben u g ró n  csalódik tisztelt laptársunk ; 
tapasztalatból tudhatnák, hogy az az illető, 
kire céloznak, sokkal hamarább le szokta 
tenni inkognitóját, mint ók kívánatosnak tar­
tanák, ha kiléte felől érdeklődnek De most 
as egytser ő ártatlan a dologban • bevalljuk, 
bogy at as inkriminált cikk, mely a „Pécsi 
Napló*-ék torkán akadt, kizárólag a mi kony 
hónkban készült • azért mindenkor helyt is 
állunk.

Hogy a „Pécsi Naplódnak azt a cik 
két, melyre tegnapelőtt reflektáltunk, k á n ­
t o r  j á n o i i  Hándy Samu irta, meg nem 
változtathatja azt a nyilvánított nézetünket, 
hogy a cikkíró hamis tónusból intonáit, a 
mikor a főispán távozása feletti sajnálkozás

mák* cimfi közleményre.
Ez utóbbinak Írójától még csak azt 

kérdjük, miért nem terjeszkedik ki a mo­
hácsi szabadelvű párt elnöke, tehát a sza­
badelvű párt belső dolgairól kellően tájé- 
kozett faktor által szerkesztett „Mohács és 
Vidéke* „▲ kormánypárt erőlködései* c. 
cikkben foglalt* ama kijelentésre, hogy a 
pót választásnak kései, a törvény rációja 
ellőni terminusra való kitűzése azon in­
dokból történt, „hogy Bánlfy bárót időköz 
ben 10— 15000 frtok erejéig megpumpol- 
hassák ?*

Ezek után azt a kérdést intézzük a 
mohácsi szabadelvű párt általunk igen tisz­
telt vezérférfiaiboz, vájjon azonositják-e 
magukat jelöltjük és hozzátartozói ilyféle 
üzelmei vei f

A szabadelvű párt önérzetes választó 
polgárai pedig feleljenek: méltónak t&rt- 
ják-e önmagukhoz és zászlójukhoz, hogy 
legszebb alkotmányos jogaikat ily személyre 
fecséreljék elf!

Neki ehhes teljes joga if van, mert ó akkor 
még távol volt Baranyavármegyétól, amikor 
at alifpáo azokat a babérokat gyűjtögette a 
vármegye szolgálatában, a melyeknek fejében 
a P. N. érdemednek tartja a fóispáni szék 
betöltésére. Ha eteket at érdemeket mégis 
merni óhajtaná Mándy or, csak forduljon a 
P. N. mostani felelés szerkesztőjébe», engedné 
át neki olvasásra a „Pécsi Figyelő4* akkori 
évfolyamait, amikor még ó volt ennek a 
szerkesztője ; ott majd megolvasbatja Szily 
érdemeit a szerkesztő által ékes stilosbaa 
méltatva. Ha ezek elolvasása után is meg­
marad mostani véleményében, tisstelni lógjuk 
a gusztusát, de nem kérünk belőle.

Ami ast a b a l e s e t e t  illeti, a mely 
Szilyt a Kovács István György röpirata révén 
érte, csak as a megjegyzésünk rá, hogy nem | 
is az a baleset rontotta el at alispán dolgát, 
amely őt ástál a röpirattal érte, hanem az a 
takargató kurusslás, a melylyel az ütött se­
bet behegeszteni iparkodtak Bizony az t  
kuruzsló gyógymód olyan heget hagyott vias­
szá, a melyről senki sem fogja ledisputálhatni, 
hogy at nem — szépséghiba.

Végül még egy szói a P. N. h i.v a 
l a l o  b minőségéhez, a me yet most ngy ipar

kodik feltüntetni, mintha az alispán tisztán 
i r o d a l o m p á r t o l  á s i  c é l t a t b ó l  
inaugnrálta volna, ajáiván a kötségeknek a 
kulturális célokat elómosditó lap támogatását. 
Nos itt mefint csavarint egyet aa igen tisz 
telt „hivatalos* aa igazságon, mert abban aa 
alispáni rendeletben (18125/894. ss.) bizony 
egy saó sincsen irodalompártolásról, vagy 
kulturális cél előmozdításáról, hanem aa aa 
ígéret van benne, hogy aa nj hivatalos 
lap „újévtől kezdve még a kibocsátás napján 
közölni fogja a kösérdekü körrendeleteket, 
miből főssolgabirák, jegysők és községi elől- 
tárók etek felől értesítést szeretvén a végre- 
aj tás i intéskedéseket még a kérdéses rende 

letek hivatalos kiadmányosása előtt meg­
tehetik.* Ebből a célból figyelmeztette az 
alispán a községeket, hogy a „Pécsi Napló*ra 
a s a j á t  é r d e k ü k b e n  előfizessenek.

Nos, azóta csaknem két év telt el • 
mi nem emlékezünk, bogy a hivatalos lap 
ennek az ígéretnek eleget tett volna, vagy 
talán két esatendő alatt az alispánnak nem 
volt alkalma kösérdekü rendeletet kibocsá­
tani és közigazgatási intézkedést tenni V

Ás as érdeme mégis megvan a „Pécsi 
Napló*-nak, hogy úgy Aidinger polgármea 
temek, mint Szily alispánnak alkalmat szol­
gáltatott eddig mélyen keblükbe eltemetett 
irodalompártolási szenvedélyük fényes doku­
mentálására.

H í r e k .
Pécs, 1896. november hó 14.

A mai napra való went leeke.
Bájos leányzók ! Ma este lesz a Viga­

dóban a jogásztáncestély ; hallgassátok meg 
hát a nevezetes napra való szent lecke igéit.

Először is nem jól vagyon az, ha a 
leányzó nem mulatni való szándékkal megyen 
z bálba, hanem azért, hogy ott egy leendő 
vőlegény után vesse ki a hálóját, mert igy 
kivánja azt a mama is, meg az önző világ 
elcsavart észjárása is. És intelek vala tite­
ket szelídséggel arra, bogy ha bálba menen- 
detek, dobjátok sutba ast a mai kórságos 
felfogást és táncoljatok, mulassatok kedvetek 
szerint.

Ha azonban a báltermekben, pogány 
Terpszichore templomában kimulattátok ma­
gatokat. ne feledkezzetek meg arról a tem 
plomról sem, hol a szeretet istenének igéit

Heti krónika.
— A „Pécsi Kify#lú* eredeti tárcái*. —

E bét a buosuskodások hete volt.
Mind a képviselőválasztásokig ismeret­

len, Bánffy báró által felfedezett nagyságok 
búcsúztak szerény szülőföldjeiktől, • zsebük­
ben a mandátummal vígan zónáztak fel Bu­
dapestre — lak 1st keresni, az uj lakásban 
berendezkedni és az országgyűlés megnyitá­
sáig valahogy betanulni a képviselői gavallér 
életbe. E bncsuákodó nagyságok kötött bőr­
éé konservgyárosok is valának, de vala pol­
gármester is, kinek a mi rettegett tollú „ * „ 
veséreikkÍrónk sserint első osztályú temetést 
rendeztek a városatyák mindjárt hétfőn. De 
hát mért siettek vele olyan nagyon ? Hagy 
hatták volna szombatra is s ekkor aztán a 
hét munkáját befejező mulatságul fényes es­
télyijei — legelső osztályú halotti torral — 
ülhették volna meg a saeretve tisztelt pol 
gármeater eltemetését, kárpótlásul azért a 
bizonyos elmaradt bankettért ? !

Igen ám, de a gyászoló gyülekezet leg 
jobban Indiai hogy a leányzó nem halt meg, 
nem is elúszik, hanem — aludni fog. Egye*.
lőre a hivatalos szobájában várta édes re* I

m/oy és üveg cognac Között, bogy mikor 
vitáik meg számára a nyugdíjaztatás Örven­
detes hírét, ami az emberi kör legvégső batárálg 
2050 forintok ki utál vány ozását jelenti a ré 
szére. És a gyászoló gyülekezet a meg nem halt, 
nem is alvó, csak aludni fogó leányzó teme­
tésekor se birta kivonni magát annak két 
ssép szeme varázsa alól s megszavazta neki 
szolgálatai elismeréséül a várva várt reinune 
rációt. Éa én azt hiszem, hogy első sorban 
is eaért siettek ezt mindjárt & hét elején el­
intézni, sóhajtván, hogy múljék el mihama­
rább tőlük a — keserű pohár. És a pohár 
csakugyan olyan keserű volt, hogy elvette a 
tisztelt temetőpublikumnak az étvágyát égé 
sien s így megint elmaradt egy diadalmi 
bankett. 8 az eltemetett leányzó, bár nem 
halt meg, most már nyugodtan is aludhat és 
fog is aludni bizonyára Bánffy báró huta 
megett, de azért minden fertályeíztendő ele­
jén — felébred.

A temetést pedig elvégezvén a derék 
városatyák már a — temetóügy. amely ezen 
a közgyűlésen szintén előfordult, nem érdé 
kelte őket. Hja, persze, a temetőben igazi 
halottak alszanak, akiknek mindegy akárhová 
dugják is be őket s akik — s ez a legfőbb 
— nem ébrednek fel minden fertálvesztendő 
beu, hogy felvegyék a nyugdijukat, csak 
majd a — végítéletkor. .

S aztán pedig — le rui e«t mort, vive I

le roii légvonatozott át e/.*n nagyon* ismert 
franci» közmondás a közgyűlésen a megindult 
a konbmáció (h-*Vai szedjem ugyebárt kér­
dezi meggyőződve az a bizonyoa „szedógye- 
reku) hogy a polgármesteri trónra ki kerül­
jön ? Bizonyára olyan, aki „benizUlött* a 
torony alatt s aki a bol iogult politikáját — 
tovább vereti. Mert ez a politika ima első 
Osztályú lemuost eredményezett a megterem­
tőjének • az utódnak is eredményes majd 
legalább egy jó — másodosztályút, ha érdé- 
demessé teszi erre magát elődje áldásos po­
litikájának folytatása által. Ámi különben 
fel fog érni egy eLő osztályú temetéssel is, 
mert azt már az uj városházában rendezik, 
amire nézve ez a közgyűlés azt határozta, 
hogy majd — máskor határoz Érdekes kü­
lönben, hogy a nagy temetkező gyülekezeten 
születés is történt. Megszületett a szinUgyi 
bizottság. Az újszülött a körülményekhez ké­
peit eddig még jól érzi magát s születésekor 
„Parainesisa-t is kapott már, a Somogyi di­
rektorral kötött uj szerződés képében, melyet 
ha a belügyminiszter jóváhagy : az újszülött 
sorsa is biztoaitva lesz Ellenkező esetben 
pedig korán megöregsaik, mindenre képtelen 
lesz és meghal, mint as elődje: végelgyen­
gülésben és saját magát feloszlatva.

Akárcsak néhai nagy Törökország. Ott 
in képtelen a végelgyengttlt porta mindenre, 
s mikor e hét elején a Mecsekalján az az
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prédikálják, hogy váljanak majdan ti belőle- 
lak egyházatokhoz hű, istenes leánysók, maj­
dan atisony feleségek.

Mert lássátok, romlott a világ. Ebben 
a romlott világban ti vagytok még a jónak 
éló kovászai, a földnek Havai, ti vagytok a 
földi ssenvedéaek megváltói, a ti gyöngéd 
homlokotokat annyiszor vérei a mártír ko 
•sora, a ti gyöngéd kezecskéiteknek annyi 
verejtéket, annyi könyet kell letörölnie ; asi- 
veteknek annyiszor megbocsátani, bogy nem 
leend erőtök a hit, a vallás ereje nélkül.

Ha a férfivilág a túlzó reálismua haj- 
bászásában elpártolt a régi oltároktól, ne fe 
ledjétek, hogy a pogány Vessta szüzek ott 
haltak meg egykor az örök égó tüztt oltár 
mellett, semmint elhagyták vala azt.

Ne sségyenitsenek hát meg titeket ama 
pogány leányzók.

Nem mondám én múlt urnapi szent be­
szédemben, hogy a férfiak ssinaranyak, hogy 
a világ ferde gondolkozását egyedül ti leány­
zók tápláljátok. Nem !

A férfiak első sorban önzők ; ó közö­
lök ma 75 százalék hozomány vadász.

Ám ne higyjétefc, hogy az ilyen vadá 
•zaton alapított házasság a boldogság kikö 
tőjébe vezet. Nem egyszer Sodorna pusztu­
lása jár a nyomában.

Hát ti bájos leányzók, ti az élet ékessé 
gei, akik körül forog a világ, ti szálljatok le 
eUŐ sorban a nagyzás szekeréről és tanitiá 
tok meg a nagysás hóbortosait, a hozomány 
vadászok futkárosó seregét.

A nagy névnél, az üres stéberségnél, 
az aszfalt-kőplatóknál becsüljétek többre azo­
kat a névtelen embereket, akik nem érnek 
rá untatni benneteket kölcsön kért bókokkal ; 
akik munkában, asztalnál, műhelyben issed­
nek, akik nem érnek rá elrontani a becsü­
let házában — mert az egyetlen nemesség, 
becsület csak a munka, bármit mondjon a 
világ — és akiknek szive nem kopott még 
el a világ szerelmi börzéjén a sok késen való 
forgástól, akik ha egy egy bálba fölvetődnek, 
mulatni akarnak, pihenni, szórakozni a mun­
ka után.

Becsültessétek magatokat érték szerint 
és becsüljétek a férfiakat értékük sserint.

Tegyetek úgy, mint ama kedves[leányzó 
ki szent beszédemre lelkesen megfelelt vala, 
akit én levele után meg kérnék magamnak, 
ha még más meg nem előzött és ba már én

egy általa ajánlott minőségű leányzónak nem 
adtam volna szavamat.

De bezárom szent beszédemet ; hissen 
untató a prédikáoió, pláne ujságlapbgn.

Ám ha a családi életben egykoron unat 
kozni nem akarandotok, ne untasson benne­
teket e prédikáció, hogy ne kelljen egykoron 
nektek prédikálni a ti férjuraitoknak, mert 
meglátandjátok. hogy nem fogand az majd 
ó rajtok semmit.

Hanem legyetek ti azok közül valók, 
kik farsang után az anyakönyv vesető és pap 
előtt is azt mondsndjátok egy férfiúnak és 
azt mondja az a férfiú is tinektek : „A te né­
ped az én népem, a te Istened az én Isié 
nem, az egy halál sem válasst el epgemet 
tetóled.*

Táncra hát, most a bálba, majd a lag- 
tiba • azután ne táncoltassatok ti és ne tán 
coltassanak titeket ; de jáijátok együtt 
élet végéig a sírig. Ámen !

%
W » 1 1 4 a. és 16-4»N a p lrsa d  186 6 . »

Naptár: ▼••árnap, 16. — Rém. kath. : 
Lipót. — t*rot : Lipót — Göröf-ksl. (nov. 3 ) Álta­
lait — jünidó : Kislev hö. — Nap kél 6 óra 51 páré­
kor nyugszik 4 óra 6 perekor. — Hold kél délotáa 1 
óra 46 perckor ; nyugszik éjjel 1 óra 46 perekor. — 
Hétfő. nov. 16. — Róm. kath. : Ödön. -  Prot : 
Ödön Gör.-kel. (nov. 4.) Nikioor. — Zsidó : Kislev 
11. — Nap kél 6 óra 52 perckor; nyugsaik 4 éra 
4 perckor. — Hold kél délután 2 óra 1 perckor ; 
nyugszik éjjel t óra 40 derekor.

Időjárás : hőmérséklet 3 Celsius fok hideg 
légnyomás 749. — Kilátás : a kösponti meteorologia! 
intézet jelzése sserint eaáras idő, fagy kéeőbb boru­
lás és bőemelkedés várható.

Szilkáz : Va «árnap délután „Vigécek 
„Faluros'ta*1. Hétfőn : „Durand és Durand/1

IS eate.

(▲ pécsiek otthona a kiAlli- 
tápom) Eltűnt a fényes tündérvára g buda 
peati városligetből. A liget fáit as ősz meg­
fosztja díszeitől • azok lombtalanul, d(sa 
nélkül állrak ott, a hol szép májas hótól 
október végéig nyOsagöu azx emberár. hol 
megfordult az ország utolsó sugábao lakó 
ember is • hová a világ mioden részé 
bői érkeztek vendégek, hogy megnézzék a 
magyar ezeréves fennállásának emlékeit s. a 
millenniumi kiállítás nagy szerűségét hirdet* 
fék otthon, ba hasatérnek. Két bét óta csen 
des már a városliget • a benne fennállott itta-

örömkiáltás súgott végig, bogy n i n e »  p o I 
g á r m e s t e r ,  viszont az európai sajtó vissz 
hangzott a n i n c s  bé~k e vészkiáltástól.

Hejh, bajos is ss uralkodás; legyen ga 
az uralkodó az ozmán nép padisáhja, vagy 
akár egy kormánypárti szubvencióra éhes 
újság vezetője is. 8 különben bajos most, 
mikor Törökországon a jóbarátok már oss 
tozkodni akarnak • mikor a politika hullám 
zásai főispánokat képviselőkké lenni kény- 
•terítenek • alispánoknak pedig meghozzák 
a nyugdijat ; debuiaset pridem !

Lám a szép portugál királyné, aki részt 
vett M á r i a  D o r o t t y a  és O r l o a n s i  
F ü I öp Bécsben t ártott * menyegzőjén : kivé­
tel e tekintetben. As ő férje is király, — 
de hiszen a nóta is azt mondja, hogy „vígan 
dudál a portugál.* Vagyis a portugál király 
nak nincs semmi baja. S est legjobban mu­
tatja az a vig élet, amiben résstvett a por­
tugál királyné e héten Budapesten. Elment 
mindenhova, ahol látni, hullani lebetett, meg- 
nétte a H a u e r  Gyuri „Ezer év* ét, a tör 
ténelmi csarnokot a kiállításban és a So 
mossy-orfeumot. 8 itt aztán annyira megsze­
rette a csárdást, bogy egy este magához 
invitált hat orfeumi hölgyet, meg M u n c y  
Lajost, a hires cigányprímást és mulatott a 
csárdáson, a világ ,jegssebb táncán. Tűssel 
járta előtte a hat stfép ballerina, de akkor. 
járták -volna még cask i g a z i  tűssel,ha a I 
királyné asszony helyeit — felséges férje |

nézte volna 
rályoak 
gondolhat

őket. Hanem hát a portugál ki­
annyi gondja, hogy nem 

Somossy mulató ballerináira. . ,
is van

A bét közepén pedig ismét Jbaogzqtt aa 
országban sok helyen, hogy k i  a v i v á i ? 
Nálunk, Baranyában is .dplgnk akadt a 
vaaó polgároknak s a ssentlőrinci kerületben 
megismételték október bassonnyolcadikát. Ügy 
azonban, hogy a néppártnak belefájduti * a* 
feje • lefújtak neki nálunk mindörökre ámen ! 
De lefújtak a néppárt aranygyapjas vezéré­
nek, Z i c h y  Nándornak is, mert ő is meg­
bukott Kecskeméten. A Petőfi birös városa 
megfogadta, hogy Zichynek buknia kell, a 
mért el akarta halászni régi képviselője elől 
a kerületet • annak vermet ásott ; bát maga 
esik bele. 8 ezt a fogadást meg is tartotta, 
késs lévén as ördöggel is szövetkezni, vagy 
kormánypárti jelöltre szavazni (a mi különbon 
egy remegy), hogy a néppárti aranygyapjas 
főkolompos be ne jusson az orzzágházba. 
I g r i c kollegánk el is készítette előre a si­
rató verset, mint akár a távozó polgármester 
jóakarói a dicshimnuszokat, de a vert sehogy* 
sem akart véget érni • végre is „töredék* 
maradt s ennyi az egész :

Aranygyapjas birkapásztor
.Két helyen is próbálkosott

dérvárosra csak sóhajtva, aa édes 
lákesós büszkeségé**^ émuliez feletti fájda­
lommal fondqi vissza mipdenJti, a ki látta 
szépségeit • éreste benne aa élet nagyságát, 
aa emberi alkotó erő hatalmai volUtTÉéve- 
•en voltak azonban, kik a majdnem négy 
millió látogató k tail éyao kedvez, éyan 
barátságos otthont találtak volna a kiállítás 
területén, mint mi pécsiek. A kiállítási kár­
áén, a fontaine lumineuse közelében állt egy 
középkori lovagvárra emlékestet^ épület a 
benne a hátiaszsonyok mintaképe fogadott 
bennünket szeretettel, kedvességgel e maga 
volt a megtestesült szeretetlemélté figyel­
messég mindnyájunkkal szemben, kik Pécs­
ről vagy Baranyából rándultunk fel a kiállí­
tásra. A kiállítás labirinthasaiban más halandó 
ázásával kereste egymást egésa nap és* nem 
tudott
magát ; nekünk bistoe találkozási helyek  
volt ea a középkorú lovagvár, hol nemcsak 
ismerőseinkre, barátainkra, de olyan vendég* 
szeret et re it akadtunk, amely végtelenül jól 
esett idegenbetévedt lelkűnknek, mert éres­
tük rajta aa otthon melegét, szefrptetét. Ez a 
középkori lovagvár a L i 11 k e-p a v i 11 o n 
voU z annak asorelelremáilé úrnője, L i 11 k e 
Jóstefné úrnő a pécsieket legszívesebb ven­
dégszeretettel fogadó hásiasaionyuk. L i 11 k e 
Jóssefné úrnő teljes hétbéoap körül fenn volt 
a kiállításban, lankadatlan juagalommal figyelt 
fel a pavillon vesztésére, melyben gyermekei 
•egádkestek neki. Mindannak ö volt saooban 
a lelke; mindenkit, lett lágyon as bár ame­
rikai idegen is, figyelőmmel fogadott, de 
mindes emberfeletti munka közben sem fe­
ledkezett meg rólnnk • mindig asob volt, 
hogy a pécsi vendégek o t t h o n  legyenek 
a pavilonban. Mint értesülünk, legközelebb 
egy társaság külön is ki fogja fejezői kö­
szönetét ezért L i 11 k e Jóssefné úrnőnek, a 
ki ssivélyessége és saeretetreméltó figyelme 
által valóságot otthonává tette a kiállítási 
Littke-pavilont a pécsieknek.

— ( K i r á ly i  tum áouoe.) A király 
8 ey  Láss ló «Bárány am egye árvas séke nyu- 
g aim ásott elnökének, sok évi közszolgálata 
alatt jpierset 'érdemét eiismsoéseül, a királyi 
tanácsosi óiméit díjmentesen adományozta.

(Suáu fterftmt m
Jstvájrm*) A pécsi kőéin tés etek mindenkor 
hivatások magaslatán állva, a hnmsnisipne

S a nyáj'most így jajgat bégre 
A néppártnak vége, vége !

Hja pemze, .a. néppárti vezérről aranygyapjas 
mivoltának agáén fenségében ily'bajáé In letett, 
poémát iroi. hát mbét,' bukásának gyászospoémát 
sötétje mellest 1

És ime az őrsi 
— Mindnyájunknak örömére 
Lm mégis be nem juthatott.

És most már csakugyan vége a válasz­
tási küzdelmeknek { maradt ugyan még egy­
két pótválasztái a jövő hétre ft. de4át ásók­
kal, valamint aa agyakét *uj választással alig 
gondol most Bánfly. Ô már tel jea munie tóban 
van s talán fél is» begy‘mit csináljon a bor- 
a a s s t ó a n  erős mamehik párttal. Hanem 
asért folyik a küzdelempéldául Mohácsok* is, 
hol a \ kormánypárti jelölt már ; bebordatta 
a kukoricatermését (talán el is adtat) s moist 
teljes szívvel lélekkel utána lát a mandátum 
biztosításának. Ámbátor ea a biztosítás sehogy- 
sem skar nyélbe sütődni aa egyesült oUénfték 
miatt • bisonyára vem is lesi belőle semmi, 
kár — a harmadrangú negyed hivatalosok 
•serint — győzelme „több, mint bizonyos;* 

És ránk jött e héten a tél is.' Kába, 
múlandó minden; el «kell múlnia a „vénsas- 
ssonyok nyarának* is, * hogy ' helyébe lépjen 
a asnrek, a thea-eetélvek wés tánemn 1 átvágok 
évadja. Ssomhaton este — e hét fényes ^e- 
fejeséssül -— jogászaink már meg fis1 tarják  
as ő táncmulatságukat, ' a mi, hcgy'fáhyeaen 
fog sikerülni, aa valóban több, mint bizonyos.

Ha v alakja állna ugyan, megreMahá 
jogászaink *ttufah  ágát Hja, mert nem feledte
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érdekeit is képviselik és * jótékonyságnak 
első harcosai. ; Kötöttük különös elismerés il­
leti meg e tekintetben a P é c s i  T a k a ­
r é k p é n z t á r ,  mely intétet mindenkor 
figyelemmel volt a humanizmusra és elsőnek 
láttuk mindenütt, hol a jótékonyság gyakor­
lására volt szükség. íme most is, hogy a hi­
deg télidő beálltával a pécsi jótékony nőegy­
let szervezni kezdi a felállítandó népkony­
hát, az intézet belátva, hogy mily nagy szolgá­
lat ez a humanizmusnak, száz forintot küldött 
R e e h György, rendőrkapitány, egyleti tit­
kár kezeihez, a népkonyha javára, a mely 
szép adományért az egylet e helyen fejezi ki 
a Pécsi Takarékpénztárnak hálás köszönetét.

— (H a lá lo z á s .)  E b e r l i n g  Má­
tyás, babarci esperest mély gyász érte. Édes 
anyja tegnapelőtt reggel fél 9 órakor Ô5 
éves korában elhunyt. Az általános tisztelet­
nek örvendő matrónát ma helyezték nagy 
részvét mellett örök nyugalomra.

— (M e z ő re n d ő r i  k ih á g á s o k .)
Dárda községben a mezőrendőri kihágások 
már annyira napirenden vannak, hogy akár  
már alig elviselhető s dacára a kellő számú 
mezőőrnek, a lettesek nem kerithetők kézre. 
A községi biró felhivta az elöljáróságot, mi­
ként időközönként néznének ki a mezőre s 
maguknak meggyőződést szerezzenek, hogy 
a tiltott legeltetés nem Űzetik e? L e r n e r  
Ferenc esküdt is ily célból ment ki f. hó 
9-én, s sikerült is neki P e t i  o v á c z  Szávót 
tiltott legeltetésen fogni, ki is midőn kérdőre 
vonatott, azzal felelt, hogy botjával addig 
ütötte Lernert, mig botja össze nem tört, 
azután torkon ragadta és ruháját teljesen 
letépte. Lerner igy összeverve panaszt tett a 
főszolgabírónál, ki az ügyet hivatalból áttette 
a járásbíróság! ioz.

— ( P ó t ta r t a lé k o s o k  lő g y a k o r ­
la ta ! .)  Folyó hó 23 án és 24 én (héttőn és 
kedden) az 52 gyalogezred póttartalékosai 
lőgyakorlalot tartanak a mec-tkhegyi lövő- 
jéren. Ez alkalomból, az esetleges balesetek

ám el még mindenki, hogy jogászaink mikép 
viselkedtek a választási harcban, nem pedig 
egy valaki, a kihez szintén elvitték a tánc- 
mulatságra szóló meghívót. És ez a valaki 
'gy válásáét z dcput&usoknak :

— Szerencséltetni fogom mulatságukat; 
elmegyek, hogy a n n a k  f é n y é t  m e g j e ­
l e n é s e m  á l t a l  e m e l j e m !

Hát kérem alássao, ritka is egy-egy 
mulatságon holmi d u p l a  n a g y s á g o s  
u r, de jogászaink mégis szt mondják, hogy 
nem híznak a meghívott megjelenésében, mert 
savanyúbb arccal tette ezt a büszke kijelen­
tést, mint hallgatta ezelőtt vagy három héttel 
azt a bizonyos nótát, mely egy szép füles ál 
latról (no nem a r r ó l )  szól.

De bál mindnyájunkat érhet baleset. S 
még majd beváltja a szavát, csak azért, hogy 
a jogászok mulatságát — elrontsa !

Különben pedig csendes vais ez a bét 
nagyon. Semmi érdekesség, semmi szenzáció, 
semmi örvendetes újság. . •

De mégis — egy.
A jótékony nőegylet megint fog tartani 

vasárnap délutáni uzsonnákat. Ezt a hírt ezen 
a héten hallottuk és megörültünk neki : Mert 
nincs hely a világon, hol kedvesebben, kedé­
lyesebben és izletesebben lehetne uzsonnázni 

a saegények javára, mint itt.
Jöjjetek hát gyónj örü vasárnap dél­

utánok !
K ő v á g ó  Ö rs.

elkerülése végett, a kocsi és gyalogközleke 
dós el less tárva.

—  ( R a s a i * . )  A közönség vagyonbiz­
tonságára fáradhatatlanul felügyelő rendőrsé­
günk as éjjel ismét razziát tartott S e 1 ó n y i 
Antal ügyeletes rendőrbiztos vezetése alatt. 
A razzia megint jó eredménynyel járt, mert 
11 darab hely és foglalkozás nélküli egyént 
fogtak el, a kik mindannyian megtestesült 
fenyegető veszedelmét képezik, különösen igy 
téli időben, a vagyonbiztonságnak. Az elfo­
gott csavargókat illetőségi helyükre fogják 
toloncolni.

— (Elvessett kölotönsegélysó 
egyleti könyv.) K r a m a r i  cs  János 
szegény munkás ember, fáradságos keresmó 
nyéből félretett kis pénzecskéjéről szóló kölcsön- 
8egélyző egyleti könyvét elvesztette. A becsü­
letes megtaláló adja át az elveszett könyvet 
a rendőrségnek.

— (Csillaghullás.) Az éjjelre je­
lezték a csillagászok a novemberben látható 
legfényesebb és legsűrűbb csillaghullást. A 
derekasan hideg és fagyos éjszakában 11—12 
óráig még nálunk is akadtak a csillaghullá­
sért lelkesedő egyének, kik vizsgálták a 
csillagos eget, de olyan nagyon feltűnő csil­
laghullást nem láttak. Éjfélután aztán sűrűbb 
csillaghullások következtek, de ezeknek már 
alig akadt egy-két szemlélőjük. Mert hiába 
a legszebb hullócsillag látványnál is többet 
ér már a vaskályhákban ropogó fahasábok 
lángnyelveinek szemlélése.

— (Sikkasztó póklegény.) Malek 
Pál helybeli sütő jelentette

S c h  o i e l z e r  Áronhogy
a rendőrségnél, 
nevű kéthelyi 

születésű, segéde tegnap este tizenhat forint­
tal eltűnt, ó t magát nem bánná, csak a 16 
forintot ne vitte volna magával, a melyet ő 
nem ajándékozott oda neki s viszont a le­
gény se kért rá engedőimet, hogy magával 
vihesse azt útiköltségül. A rendőrség egyelőre 
meghallgatta a mester panaszát s ba az ki 
vánni fogja, elrendeli a megszökött legény 
nyomozását, hogy á tizenhat forintot, ha lehet, 
Visszaszerezte a gazda részére.

— (Talált kulcsok.) TegDap este
a

a színházban egy csomó apró kulcsot talált
A kis kulcsold péutfefiókokba **ióJr • épeu 
Síért szoros felügyelet alatt tartja őket a 
rendőrség, hol igazolt tulajdonosuk ha jelent­
kezik, átveheti őket R e e b  György rend­
őrkapitánytól.

— (Baromfi - tolvajok.) Tegnap
reggelre a Báthory utcában egy házból hat 
darab apróságot elloptak. A tolvaj igen is­
merős lehetett a helyi viszonyokkal, mert a 
házban, bol sokan laknak, észrevétlenül tudta 
a lopást elkövetni. Ezzel egyidejűleg ajánljuk 
a közönség figyelmébe, hogy bármely és 
bárhol történt lopást azonnal jelentsenek be 
a rendőrségnek. Mert a késedelem csak előny 
a tolvajnak, bogy a lopott dolgon könnyen 
túladhasson. S viszont gyakran úgy véleke 
dik a kárvallott egyén, hogy kára igen cse­
kély • nem is érdemes aat bejelenteni. Pedig 
nem egy esetben megtörténik, hogy épen a 
jelentéktelen lopásból kifolyólag nagyobb lo 
pásokra is rájön a rendőrség • a nyomosát 
egy*egy csirketolvajra is nagyobb bűnöket 
deríthet ki. S végre a közönségnek saját 
érdeke as, hogy a vagyonbiztonságra bármily

tekintetben veszélyes egyének ne hordhassák 
el irhájukat szárazon, hanem az igazságszol­
gáltatás kesébe kerüljenek.

— (Életunt ember.) L o b r e k o-
v i t s  István, szőllőköz-utca 3. sz. alatti la­
kos, megunhatta az életét. Az életuualom 
aztán arra a szörnyű gondolatra vitte, hogy 
a vonat alá fekszik. E szándékát
tandó, kiment a vasúti 
megleste as alkalmat,

végrehaj- 
pályabázhoz és ott 
mikor észrevétlenül

végrehajthatja szörnyű szándékát. Midőn az 
1908. sz. vonat berobogott, odavetette magát 
elébe. Azonban úgy látszik a sors könyvé­
ben nem ilyen halál volt megirva a számára, 
mert a mozdony elé alkalmazott kotró seprű 
eldobta a sínekről s igy semmi baja sem tör­
tént. Ma a vasutigazgatóság átirt a rendőr- 
kapitánysághoz, hogy hallgassa ki az ÖDgyil- 
kosjelöltet, hogy miféle szándékból dobta 
magát a vonat elé. Az életunt ember aztán 
meg is jelent ma és kijelentette, hogy na­
gyon el volt keseredve és azért akart meg­
válni az élettől; de a sors megtanította, hogy 
ne tegyen akarata ellen és most már nem 
is gondol az öngyilkosságra .

— (As igazi tél.) Ma száraz fagy- 
gyal köszöntött be az igazi tél. A sétatérről 
kocsiszámra hordják a gesztenyefák leveleit, 
melyek még tegnap is lombosán állottak a 
az éjszakai hideg szél mind letarolta díszei­
ket. A megyéből több helyről jelentenek 
levelezőink hideg időt, a mi az igazi tél be

d á r d a i  levelezőnk azt
volt s

álltát hirdeti. így
írja, hogy ott már tegnap nagy fagy 
reggel 6 órakor a hőmérő 6 Reamur fok hi­
deget mutatott Semmi kétség az iránt, hogy 
elmúlt a jó idő és itt a tél s nemsokára 
majd havazásokról is adhatunk jelentést, a 
mikor aztán megjelennek a lapok hasábjain 
az utszélén megfagyott koldusok, a hóba 
veszett drótoslótok és azok a bizonyos csiz­
mák, melyekben azoknak a bizonyos farkasok 
által felfalt kéményseprőknek a lábai vannak.

— (Megmaradt as életnek.) Mint
értesülünk, a kígyó utcai kaptafagy árban sze­
rencsétlenül járt C s i l l a g  Mari, munkás 
leány, akit egy gép transmissió-szijja egész 
fejbőrétől megfosztott, egész mostanáig a vá- 
iümi köekórkázbau ápoltatott. Az orvosi tu­
domány megtartotta az életnek a szerencsét 
lenül járt leányt, aki most már annyira job­
ban van, hogy rövid idő múlva kikerülhet 
a kórházból. A baleset következményeit azon­
ban még sokáig fogja érezni, mert a gép 
szíjjá egész fejbőrétől és hajzatától is meg­
fosztotta s baja majd csak még ezután fog 
kinőni.

— (Meglopott kanáss.) L e n v a i  
János, simontornyai (tolnamegyei) kanászt a 
napokban meglopták. Meglehetős nagy sertés- 
csordát tartott, melynek őrizetére ő maga 
ügyelt fel. Nem is volt baja semmi. A csorda 
szépen növekedett, mert hiszen a közmondás 
is azt tartja, hogy
a nyájat. Volt már abban olyan anya 
•értés, a mely megért 35 frtot ia, a mellett 
bőven valának süldők is. A gazda éjjelre 
egy nagy ólba zárta a sertéseket, mely ott 
volt a háza mellett s igy minden legkisebb 
aajt is meghallott. És mégis, a mint egy 
r*gg*l kihajtotta az ólból a csordát, meg­
lepetve vette észre, hogy abból hiánysik

gazda szeme hizlalja 
abban
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először is as anya sertés, a mely maga 35 
irtot ért, a mellett másik bárom koca, a 
melyeknek as ára 75 frt volt, végUl hat 
sttldó, melyekért ssiotén megadtak volna 
vagy 60 frtot. És as ellopott sertések nem 
is voltak sehol ; valami vakmerő és szeren 
esés kesü tolvaj elhajtotta őket akkor éj­
szaka. A meglopott kanáss bejelentette kárát 
a gyönki ssolgabiróságnak s most körözik a
sertések elhajtóját.

— (A rco n  r n g ta  a  ló.) P a p  
András, szentlőrinci lakos, ma reggel kocsin 
jött be Pécsre. A Cirják-iéle szállóban száll- 
vsn meg, midőn lovait bevezette a jászolhoz, 
egy as ott levő lovak közül kiugrott és a 
szegény embert arcon rúgta úgy, hogy arc- 
csontja is eltört és szeme megsérült. Ápolás 
végett bevitték az irgalmasok kórházába.

— (S a v a n y u k á p o ss ta  — orvot*
tág .)  A manyar Kneipp egyesület hivatalos 
közlönye, a „Kneipp-Lap,“ a mely a wöris- 
hofeni apostol gyógyító módjának Magyar- 
országon való terjesztését tűzte ki céljául, 
— legújabb számában leirja, hogy Kneipp 
micsoda gyógyító hatást tulajdonit a savanyu 
káposztának. Egy kitűnő orvos — Kneipp 
szerint — ez mondotta : „Ha sok betegre 
akarunk szert tenni, tiltsuk el az embereket 
a savanyított káposztától.u (Kneipp nem ilyen 
egoista — ő melegen ajánlja híveinek a sa­
vanyú káposztát. A gyógyerő már a növény­
ben nyilvánul a besavanyitás előtt. A ká­
posztalevél a sebeknél hUsit s egyhiti a fáj­
dalmat. Tegyünk csak fejfájás alkalmával pár

levelet homlokunkra, csak úgy tolul fejünk­
ből az issadság. Ügyanes a hatás a fej vagy 
gerincssaggatásnál, a asábánál (Hexenschuss) 
gyuladásnál és súlyos susódásnál, csak pár 
levelet tegyünk föl. Megbecsülhetetlen ssol- 
gálatot tesz a savanyu káposztalevél sérülé­
seknél, akár égés, vagy megvágás által tá 
madt a seb. Ily esetben egy darab vásznat 
bemártunk káposstalébe s a fájó helyre tesz* 
szűk. Ennek ismételt alkalmazása gyorsan 
bűéit és gyógyit. Ha a lé nagyon erős, föl- 
higgitjuk vízzel. A káposztalé kitűnő még 
fülfájásnál és nagyot hallásnál is. Este egy 
bemártott lapot teszünk a fülre, s est ismé­
teljük, valahányszor fölébrec ünk. Jó sikerrel 
alkalmazható a káposztalé még zuzódásoknál, 
gyuladásoknál, valamint mérges marásoknál. 
A főtt vagy olajas káposzta rendbe hozza az 
emésztést, mert tisztítja és erősíti a gyomort. 
Délelőtt élvezve, gyöngíti az alkohol kelle­
metlen hatását. Azonban — mondja a mér 
téklestes Kneipp — azonban Kneippistának 
nem szabad magáról soha annyira megfeled 
kezni, hogy a savanyított káposztára a „Ka* 
tzenjammer" ellen legyen szüksége.

— (Sser e le  m fé ltő  szakácsnő.) 
A szerelem, hogy sötét verem, ezt már meg­
énekelte a költő régen, de nélküle is 
tudja mindenki. Tudják még a szakács­
nők is, pedig ezek nem olvassák a költőket, 
hacsak nem a sajtosboltokból vitt portékák 
borítékjain. Tudta ezt Molnár Zsuzsa, zsibói 
születésű szakácsnő is, a ki szerelemféltésből 
a vele egy házban lakó szolgálót alaposan

elverte. 8 aztán, mert félt a büntetéstől, 
meg szerelmében csalódott asivére balsaamot 
máshol óhajtott keresni, ismeretlen helyre 
sónásott. Most keresik.

— (Nikolanaz JanosL) Egy német­
nyelvű körösvény érkesett ma a pécsi 
rendőrséghez eey stájerországi kis városból. 
Valami N i k o l a u s  Jancsit ajánlanak a 
rendőrség figyelmébe, a ki ott csavargásért 
lett letartóztatva s a ki veszedelmes tolvaj­
nak látszik. A rendőrség aaonban — bár 
igen sok tolvaj urasággal volt már dolga — 
Nikolaus Jancsit nem ismeri és igy nem is 
kiváncsi rá. hogy Nikolaus ur hová való és 
merre van basája?!

J e g y n e k  Nász ée Menny áss-
ssonyi ajándékoknak alkalmas tárgyakban 
óiási szép raktárt mindenféle kül és belföldi 
ékszerekben u. m. brillánt fülbevalók, kar­
kötők, gyűrűk, haj-, mell- és nyakékek, to* 
vábbá a legfinomabb arany női-órák és Ián* 
cokban eredeti gyári árak mellett található 
Schőnvald Imre ékszerésznél, Pécsett király - 
(fő) utca, a Hattyú épületben.

Művészet, irodalom.
Q  A böregér. Strausssnak est as örök­

szép zenéjü operettjét tegnap meglehetős 
számú publikum élvezte végig, jókat mulat­
ván a bohókás szövegen, s elandalodva a 
fülbemászó dallamokon. A szereplők közül 
különösen kiemelendők J u h  á s s  Ilona (Ro­
salinda), ki tegnap nagy bravúrral énekelt a 
a második felvonásbeli magyar dallal annyira 
magával ragadta a közönséget, hogy est a 
dalt meg kellett ismételnie; továbbá K i á s

»
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lóditásra, diadalra 
álló tükörbe

van teremtve. S a hogy a nagy
meglátja magát tetőtől talpig, asszonyi 

zcp»ége egész varázsával érzi, hogy nem az ő számára 
alkotta a sors a lemondást, hogy bár csalódott is s bár 
1res szívvel is ál ismét az életben, de kétségbeesni 
)em, csak bízni lehet. Csalódását ki sem ismeri ; de
‘ajtfügtérte az egész világ.**.

És mélységes megvetést szánalommal vegyesen 
órez az iránt a* férfi iránt, a ki ész nélkül lett rabszol­
gája s most gyáván akarva tőle szabadulni. S kedvet 
irez magában, hogy felkeresi, szemébe vágja gyávasá­
gát és feloldja a szavától. Hadd lássa, hogy nem esik 
miatta kétségbe ; a mint azt úgy is fátni fogja, hogy ő 
marad az a mi eddig is volt, a szép, a körülrajogott,
íz uralkodni tudó asssony.

De ha esetleg szépsége varázsától csakugyan nem 
birna szabadulni Erdős és beleegyeznék a házasságba ? 
\h, most már ő nem akarja ezt ; vissza fogja neki 
dobni szerelmi felhevülések közben tett Ígéretét én ez­
zel vége. Üres szivvel, üres lélekkel indul további út­
jára ; most már van hozzá ereje. Megtanította a szere­
lem, a mit sokáig nem ismert ; de mióta ismer, csak 
boldogtalanságot nyújtott neki s állandó örömet «oha.

S végre is kell e azért neki öres szivvel, üres lé­
lekkel átvonszolnia fiatal, szép életét egész a sírig ezen
a léten ?

Nincsenek-e jó barátai s kérdőre vonhatja e va­
laki cselekedeteiért ?

És itt kéjesen megrándul formás, szép teste. Ah ! 
milyen édes less az boszunak is, hogy ha most Sárváry 
Hermann gróffal vigasztaltatja meg magát, hiszen úgyis

Vendégei csak hajnal felé távoztak, megittasodva 
a mámortól, mit a háziasszony szépségének, sseretetre- 
méltó bübájának varázsa keltett bennünk.

8 mikor Liána, távozásukkor az utolsó mosolylyal 
búcsúzott el tőlük, senki sem gondolta a vendégek kö­
zül, hogy a bájos, a hódító asssony keblében milyen 
vihar dúl, szivét milyen kin emészti.

¥  * • • - t *
8 mikor szobájába tért, nem engedte .magát le- 

. vet köttetni a Flóra komorna által, hanem elküldte kát 
magától.

— Menj, Ügyelj fel a termek rend behozására. As- 
tán pedig mindenki feküdjék le ; te is. Holnap délelőtt 
senkinek sem vagyok itthon, érted ? . . .  Pihenni 
akarok.

Értem, asszonyom. De ha talán . . .
A lány bizalmas hangú kérdését nem engedte be

fejezni Liána.

vagyok.
Senkinek sem, punktum. Mondom, hogy fáradt

8 aztán egyedül marad.
Lázas sietséggel vesz elő egy kis íróasztalból egy 

teleirt levélpapirost. A levélben le van leleplezve Ne­
mes Ferenc s csak a napot kell beleírnia, hogy mikor
találja szeretőjénél a felesége. 8 a mint a másnap 
tájét beleírja Liána, gyorsan lepecsételi, megoimesi e
csenget

A csengetésre besiető komornának átadja a levelet* 
— Küldd el az inast esael a levéllel a főpostára. 

De ráparancsolj, hogy odavigye ; mert a címzett keiébe 
kell jutnia mindjárt reggel.

S mikor Flóra a levelet átvevén, távosik, Liána
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Pitta (Eisenstein), «ki nagyon elemiben Tolt, 
aranyos jók ed r i r e  1 felvillanyozta nemesek a 
közönséget, kenem játszótársait is ; K é s d y 
Juliska, akinek Adél snobaieány egyik leg­
jobb stereÿe e cndtt is kitünően elek itatta meg.
Igen jók róttak még P o l g á r  Frank log-
básigangató szerepében, E r d é l y i  Fdike 
jegysó sserepében, B o r o t s Froseh börtön őr 
szerepében, a mit asonban nem mondhatnék 
el T k s r i ó  Ilonáról, aki nagyon is termé- 
tseteaen akarta adni Orlowssky herceg élet­
unt «terepét, de bisony csak unalmassá tette 
est !

O  Al Uj Idők e heti ssáma a köret- 
keaó érdeket és vátosatae tartalommal jelent 
meg: „As eladó leány*, eébeeedléa, ista Có-1 rend el ke tét re álljon

% '  •  \  'V

Q  A gyümölcsfatenyéaités érdekében. 
Amint értesülünk, a földmivelésügyi mini as­
ter a hasai gyümölestenyésatés érdekében a 
kínost ári érd óhatótágakat nemesítésre ssolgáló 
vadgytmölee-alanyek tenyémtésére ntasitóttá. 
A miaittter oson intéakedéae által lebettéges 
lett, bogy a nemet gyümölcsfa oltványok 
elegendő teámban itthon termoltessenek, smi 
köagasdaságilag annál inkább seámbavebető 
előny, mintán obbeli tsükt égi eleink fedesé- 
ténél eddigelé réssben a k i 1 földre voltunk 
utalva. Esen, as érdekelt körök által öröm 
mai fogadott iotéskedés egyébként ast is 
célosaa, hogy esáltal a kösutaknak gyümölcs­
fákkal leendő befáaitátáboa a siüktégea anyag

bel Mink* Gárdonyi Gésa
költeménye. „A negyvenéves férfiú*, regény, 
Tábori Béberttől. „As ectedi láp leesapolása*,

képpel) irta Wioter As őrs-
inga*, Lyka Károly novellája. „A királyi 
hercegnő sarkantyúi*, episód Mária Dorottya 
kir. hercegnő ifjúságából, irta egy udvar 
hölgy. „Elmúlt*, cikk s kiállítás bevárásáról, 
64 a rende» rovatok.

Közgazdaság
Q  A burgonya már ia rothadásba o 

▼an : a télre tán hírmondója sem marad, 
holott a népnek es egyik tápláléka ; a gar­
madákból naponként válogatják a rostiát ; 
teregetik, ssárogatják a rosstát ; de mind 
hiába !

T Á V I R A T O K .
B a s m ó  p o lg á r m e s te r .  (A „Pécsi 

Figyelő* eredeti távirata. ) Kammermayer 
Károly ma délelőtt bncsasott a tisztviselőktől. 
Gerlócy alpolgármester intécett hozzá beszé­
det, amire Kammermayer meghatva válaszolt. 
A tisztviselők emlékiratot nyújtottak át a 
nyugalomba venait polgármesternek.

— A  fftmmei p o d e v ta  le m o n d á s a ,
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Ciotta 
János fiumei podesta lemondását miután nem 
akarta visszavonni, a tegnapelőtti kösgyülés 
mély sajnálattal vette tudomásai. Eaenkivül 
a város egyik főbb utcáját, valamint a víz 
vezetéket nevéről fogják elnevezni ; valamint 
arcképét a tanácsteremben kifüggesztik.

(T o lv a j o r ro a .)  (A „Pécsi Fi. 
gyelő* eredeti távirata) A fővárosi rendőr* 
ség ma délelőtt kiadta a hivatalos comma- 
niquet, mely mindenben megerősíti a lapok 
híreit Korotnai (Krick) Árpád lopásáról, aki 
eleinte mindent konokul tagadott, de később 
töredelmes vallomást tett. Letartóztatni azon 
ban nem lehetett, mert ágyban fekvő beteg 
és őrizet alatt lakásán hagyatott. A rendőr­
ség Özvegy Pacsuné hagyatékából eddig 10 
ezer frt hiányt konstatált. Korotnai öngyil* 
kossági szándékból elővett egy méreggel telt 
üvegcsét, azonban eh 'ék tőle. Török Lina 
szobalány beismerte, h a ezer forintot lopott 
az özvegytől, de továbl. kihallgatásától el 
kellett tekinteni roppant idegessége miatt. 
Pár nap múlva mindkettőt átadják a bün- 
fenyitő bíróságnak. Korotnai ma délelőtt 
lemondott tiszti orvosi állásáról éa az összes 
klnbbokból. melyeknek tagja volt, kilépett. 
Az elmúlt éjjelt ébren töltette. Korotnait teg­
napi kihallgatása után csak azért helyezték 
szabadlábra, mert Hets Ödön ügyvéd, aki 
Korotnainak régi jó barátja, garanciát vállalt 
érte, bogy t. i. úgy az eddigi, mint a még 
felmerülendő hiányok Korotnai vagyonából 
fedezhetők lesznek. A rendőriégnél hissik, 
bogy Korotnai még többet ia lopott régebb 
idő óta, mint a mennyi a mostani vizsgálat 
során kiderült. Ma délben Bércy kapitány 
fölkérte Polónyi Gézát, Korotnai ügyvédjét 
és vele a rendőrségre ment, ahol kihallgatta. 
Polónyi kihallgatása után Bércy elhajtatott, 
hogy hová, nem tudják.

Irta : HOKTHY ISTVÁN. 168 162 EOT ASSZONY TÖRTÉNETE

asát viszi disdslrs, mikor ksrjaiba fogadta azt az 
embert.

Ebben látja asonban lagfényesebb bizonyítékát 
aonak is, bogy észbontó a szépsége ét varázsával meg 
tudta vesztegetni ót, a ki pedig nem sserette. Szeretett 
mást, megszerette Szabó Margitot és a sokat csalódott
leány is megszerette. S csalták közösen ót ; a férfi,

% •  •  •  ■ '  •  ,  ^

. maxi nem bírt szépsége, varázsától szabadulni ; a nő, 
mart sok ess lód ás a miatt asm hitt a férfiben s félt a

■■f

ssivén újra úrrá lett szerelemtől.
Hogy asonban a szerelmük igaz, legjobban mu­

tatja az a körül mén y. Egyik a mnlt iszonyú emléke, a 
másik a jelen hatása alatt akart ettől a szerelemtől 
szabadulni. A leány megtalálta a boszut s elégtételt 
vett a m últért;'a 'férfi végre is ki akarja magát ra­

ngadói a jalon láncai kötül s szabad akar lenni.
És igy érte el Liána sserelmét a veszedelem. De 

hagy nem ária gyaiáaat, hogy nem csalták volnA to­
vábbra is, hogy Erdős nem egyesett volna bele házas­
ságukba : ast tudja.

Somost Bernét egyedül, elhagyatva áll. Legelső sze­
relmét meggyalázta, ki erre a szerelemre csábította. S 
aztán maga küzdötte ki magáiak * ' szerelem boldog­
ságát, a mely épen ezért nem lehetett áHaedó. Mi van 
tehát még bátra as ő számára a szerelemből, a boldog­
ságból ?!

Idásg érve gondolataiban, úgy érzi, hogy a karcsú 
termetére simuló Oltanék a  egfuH adással fenyegeti.

>És felugrik <s leháoyja magáról ta fényes ruhát • 
felöl ti csipkepongyoláját.

Olyan benne, mint'a  saeeeiein ' istennője, a ki

leveti magát egy székre és ott ül sokáig, mereven nézve 
maga elé.

Az ember azt hinné, hogy nincsenek gondolatai 
sem. Pedig tok mindenről gondolkodik.

Bossnja be van 'fejezve ; as utolsó lépés annak 
a levélnek as elküldése volt.

»

Erre tehát nem gondol.
'De a mi más gondolatait elfoglalja, attól — azt 

hiszi — hogy sz őrület száll ja meg az agyát.
íme a szerelmét fenyegeti veszély.
Azt a szerelmet, melyet aezszoeyi szépségének 

varázsával szerzett megának, melynek gyönyöreit titok* 
ban meglopta s melynek boldogé égével a világ elé akart 
lépni épen most.

As s jelenet, a melyet Sárváry gróf elbeszélt neki, 
már elegendő lenne e veszélytől való félelemre. Â mit 
csak megerősít az, hogy Erdős Béla kerülte ma este s 
vele való találkozást és kifogás ürügye alatt el is tá­
vozott. Pedig sz estély után akarták megállapítani el­
jegyzésük módozatait.

Érzi, bogy szerelmét veszély fenyegeti s roha­
mosan tönkreteszi a boldogságát.

. De nem az többé, a ki volt, mikor Nemes Ferenc
* szerelmét. Ezt a szerelmet maga kereste, 

maga vivta ki magának A csalódás érzete bát nem is 
tudja kétségbeesésre vezetni a szivét ; csak ast érsi, 
hogy üres, félelmeden üres lest s nem is* foglalhat 
többé helyet benne az igaz, az önfeláldozó szerelem.

Igaz'Szerelemmel, a szeretni vágyó asszonyi ssiv 
minden erejével sserette Erdőst. À» feláldozta asssenyi 
büszkeségét azzal Altatva-magát, hogy szépsége vkrá-
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Gabona-árak.
i
1
. *

gjveialo»*» fGljefjevtGltok P4ce mb. kir. vároa l89o 
4?i noY«mber 14. napján tartott hetivásárán.

fa árak Métormázsáakéat uáatttataak.
Busa uj 6.90—7.10; kétaaere* nj 6.80—6.— 

ró*» aj 5.70—A.80; árpa é**i 8.40—8 60; tavaszi 4.20—
8.20;i iA, g«b tavasai 4.20—4 Ô0 ; hákklay 8.

kukrrioa n) 8.20—8.40 ; kmkorica ó .---- -- ;
„ 4na 1 60—1.70; • sál ma — 80. 1.----

Khaiat : erős, mintegy 45q gaboaa-kooei veit a

Szőlőbirtokosok I  Leggyorsabb segély
. **

» •

»

! *%

becses figyelmébe î I  székrekedés, étvágytalanság te
Di.seten kiállított, hu.uoos útmutatásokat

tartalmasé
az ebből eredő bajok ellen a Zenke
Zoltán

piacon KÉPES ÁRJEGYZÉKEM
NYIL T - T É R+) most jelent meg á* minden érdekelt kivi

natra ingyen megkapja.
BARÁT ITAL

Ű

H y i l a t k o u t ,
Ceágtársuak K o v á t a i t b J á n o s  4r 

elbnnyta folytán, felmerült ál hírekkel szem- 
ben van saerencsénk a n. é. közönségnek 
stives tudomására juttatni, hogy a már 50 
év éta fennálló méaaáros üileiünket továbbra 

úgymint eddig K o v á te l t a  J á n o s  é sIS
j ó a s e f  ez ég alatt ugyanaaon ezég tagok 
által fogjuk tovább folytattai, azon kllömb- 
séggel bogy az elhunyt ezég tag helyatt 
annak fia i f j .  K o v á t s i t s  J ó z s e f  fog
közre működői.

A n. é. közönség eddigi szives pártfo­
gását kéri

kiváló tisztelettel

Tanszlg Zslgmond
ct. éa k. udvari borssál Utó Pécsett.

növénysser gyomor likőr késaitményo, 
használati könyvvel együtt

Iit

agy üveg Ara 40 és 80 kr.
Kapható P é o i  minden nagyobb 

fUaaer üzletben, valamint a készítőnél

Megnyitás! utánvét mellett

K o v á t z i t z  J á n o z  és J ó z s e f
pácai mészáros eaág.

BUDAPESTEN. BUDAPESTEN.
Újonnan a haladó korszaknak minden 

tekintetben megfeielóleg a legkényelmesebb 
és fényes berendezéssel ellátott

D R E C H S L E R  B É L A
Udvari káyéháza

IV . KOSSUTH LAJOB-UTCZA 18. u .

H . - M . - V  á s á r  h o l  j e n .
A nagy méltóságú m. kir. és pjj t̂. 

>. kir. kereskedelmi miniszter urak ál­
tal törv. védve.

Z o a k o  Z o ltá n .

Felül nem málható látványosság! •  • » I

Első rangú szálloda
Kitűnő Angol a főváros középpontján

TEA-RUM VadászkU rt-szál loda
James Walters &  Comp, londoni czégtől, BUDAPESTEN.

továbbá : v a l ó é i  ó

81 a v o n - Szil vorium
eredeti palaczkokban 1 f r t  2 0  k r .

N I C K  A. IL -n á l P é c s e t t ,
király-utca 2. az. és Bazár-udvar.
*) Éten rovat alatt megjelentekért nem vállal 

felelőacáget a stark.

LaptulauloiiO* ^
SZAUTTER GUSZTÁV

KdlriM nierk.ittő
PLE NIN8ER FERENC 

TAUS JÓZSEF
V j Hí>0.

Ujonan berendezve : Lift, villámot 
világítás, fürdők, távbeszélő, mérsékelt árak 
u. m. : szép nagy utcai szobák :

I. emeletes 4.50 firt
fi* f) 3*5Q.< n
m. „  2m  „

Udvari szobák 1 &0-2Í>0-Ig.

a filcz-czipök !
Kaphatók :

Benczenleitner József
czipőr&k tárában

Pécsett, kiràly-ntcsm £. és 0. u .
UuiamoMbb Urtóukodátnil 20*/. eufçed

méfij.
Lakoizlíljtk léli Urtoikadiira egjeiug ueiiat

MAOYAR ÉS FRAHCZIA KOKTHA

:

8,ját termésű borok.

gyermekek
leánykák
nők

részére 60 krtól 
.  70 .

90 .

2 frt 50 krig 
2 .  80 .

férfiak 1 frt -
3 .  
8 .

Kammer Ernő
tulajdonos. .

ijpôk, loden vadász-csizmák 
ez ?Ár-czip6k (Câioècben) olcs6 •  %

választékban

" • a * . » • '  • •  •  m I  W  • »■ w mt
l  M  f

butorraktára és műhelye
(tetemesen nagvobbitva)

Nagy választékban teljes es stylszerüen berendezett AlVŐ*, dÍ8Z- és
ebédlő szobák mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, 
tükrök, függönyök, függönytartők és ThoneUzékek szabott gyári

•  V

arak mellett.
Abban a helyzetben vagyok, hogy b ú to r  V ásárlások  nálam oly

i
«1i

jutányosán cszközölhetők, mint Budapesten, vagy Becsben.

(A pécsi edénygyár-raktár ugyanott.)
•  9 % *  • « • a »«• . » |NA • • s . - . > 9 0  > « 4  0 # * * i » * . « t *  \\
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Eladó amerikai szölővesszök.
6000 sima vessző Solonls 1000
6000 „ „ Portalis 1000
4000 gyökeres „ „ 1000 „ 10
eladó, Gyulay Péternél Pécset

66. szám alatt.

9 9

10 írt.
8 $1

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Róth Mihály 
végrehajtatónak, Róth Béla Péter végrehaj­
tást szenvedő ellen 11 frt 35 kr. tőkeköve 
te lés és jár. iránti végrehajtási Ügyében, a 
pécsi kir. törvényszék és a pécsváradi kir. 
járásbíróság területén levő, Hidasd község 
határában fekvő, a hidasdi 672. sz. tjkben 
felvett f  l i f e .  ház. 347. sz házra, ud­
varra és kertre 439 frt becsárban mint ki 
kiáltási árban az árverést elrendelte, * hogy 
a fentebb megjelölt ingatlan az 1896. évi 
december hó 24-ik napján délelőtt 10 
órakor Hidasd községben a bíró házánál
megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan becsárának 10%-át, vagyis 43 frt 90 krt 
készpénzben, vagy az 1881. évi nov. hói. 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszt. rendelet 8. §-ban 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
évi 60. t. ez. 170 §. értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előlege» elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Pécsett, a kir. törvszék telekkönyvi 
osztályánál 1896 évi szeptember hó 21 -ik 
napján.

Bogyay Pongrác
kir. töivényazéki bíró.

Kukoricza-m orzsolók
kéz- és erőhajtásra, egyszerű és kettős 
szerkezettel, szelelővel és szelelő nélkül.

Gabona-roaták, 
Kon kolyőzök

( t r l e u r ö k ) ;
kézi kezelésre való
Széna- és szal­

masajtók
kiüti vagy k o c s in  szerelve.

T a k a r m á n y -fü lle sz tő k ,
Szállítható ta k a r é k - fő z ő -  ü stö k

takarmány stb. részére,
zománcz bevonnettal vsgy anélkül, szál 

litékészülékkel vagy anélkül.
Szecskavágók,
Répa- és burgonyavágók,
Darálók
„Agricola" sor-vetógépek (oletkó-

rék szerkezettel)
mindennemű vetemény számára, váltó-

kerekek nélkül.
Egy-, két-, és több vasú ekék
jótállás mellett elismert legjobb szerke

zettel készülnek

Mayfarth Ph. és Társa

cs. és kir. kiz. szab.

gazdasági gépgyárában
B É € S, II/I, Taborstrasse
Árjegyzékek ingyen. — Képviselők fel

vétetnek.

amerikai szőlőtelepein Pécsett (lakik Nagy-Flórián-ntcza 10. sz.)
1896. őszén a következő tö k é le te se n  b e é re tt, az alábbi bizonyítvány tanúsága szerint te lje s e n  fa j t is z ta

*  * »

60.000 „ „ 
200.000 .  Solon is

„ ., Gyökeres vesszők :
kitürfően meggyökeresedett és szép hajtásokkal :

e z r e n k  i n t
500 000 drb. Rupestris Monticola I. otzt. 46 frt 11. oszt. ;

Metalica „ 46 „ „ „
n n 36 „ „ t)

260.000 m Ri paria selects (vál. fajú) n 75#/0 portaiig
60 000 „ Rupestris „ „ „

Sima vesszők 50 cm. hosszunk :
100.000 drb Rupestris Aramon

Qanzin 1. szám I. oszt. 35 frt. II. oszt. 20 írt. 
Rupestris Monticola 9 28 r r 9 16 „

.  Metalica - 20 „ . 16 .

kerülnek eladásra :
e z r e n k i n t

260.000 drb 3o)oni* - 1. oszt. 10 frt. íí. oszt. 10 frt ’
40.000 „ ‘Riparia celecta (vál fajú) I. oszt. 76f/0 port. 10 „

600.000
26.000

Ojtványok :
15 000 drb. gyökeres tás ojtás kitünően összetorva rupestris

valamint solon;* alanyokra nemesített asztali és 
legjobb pécsi borfajok 100 drb 15 frt.

60.000 drb sima zőldojtá*, Monticolára 100 „ 12 n
25 000 „-gyökeres „ P Ttálisra 100 n
25 000 „ ojtványokról levágott legfinomabb

asztali és borfaju 50 cm. hosszú 
hazai vesszők 1000 „

99 ~  n

A megrendelések sorban vétetnek elő s mig a készlet 
tart teljes mennyiségben szolgáltatnak ki, de

a megrendelésnél 25% előleg küldendő be s a vételár az átvétel alkalmával egyenlítendő ki.
V ld é k r t  o io a u t|o iá «  á« m á llítá s t  d íj önköltaágen  aaám ittatlk .

És végül, mikor még a tökéletes fajtisztaságért teljes kezességet vállalok, bátor vagyok a t. rendelők figyelmét az alábbi
bizonyítványra felhívni.

lágy, kir. sz ô lô u e ü  é s  borászati felügysló Péqastt.
344/1896. szám. B iz o n y ítv á n y .

Mely szerint bizonyítom, hogy Hiptár Lajos péco lakás, szőlőbirtokos, amerikai szőlőveasző termelő telepei m »gzs ,  száraz ás köves begyen 
fék tisztiek, miárt  a róluk lekerülő amerikai veiszők nem vulvaatagok, annál fá^abbak, vákony belílek, slirÜ ufl le túek  s tökéletesen megárök s igy
. . .  .  . , . . . .  . — —. amerikai szőlőfajai, mint a Vitis Holonis, Kupestri*, Montikola,  Knpiestris Metalica atb.
tsljsa fajtisztán vannak telepítve. Pécsett,  1896 augusatus hó 15-én.

__ . . . .  G á b o r  t T Ó S S O f  s. k. kir. saólószeti felügyelő.
Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény.

Kéretik a megrendelést még az Ősz. folyamán teljesíteni, miután akkor még a kosziét nagyobb s igy a k ivá lasz tás  is köunyebb. 
o i i t á l j z  v s u iö k  6  ^ 0 —12 mm. v a ita g sá g a sk  és azon n a li ojtáara, a  11« o u tá ljn a k  p ed ig  kitt lto t  őzre

Nyomatott Taizs Józsefnél Péc ett 1896.




